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E-Mail vwi@verkehrsverlag-fischerde
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Nach glitigem ADR

Les partles sn¢adréas de lignes grasses
dolvent &tra remplls par e transporteus,

Dl mit fett godnuckian Linlen alngerahmten Aubri-
%en missen vom Frachifihrer ausgefQilt werdan,

1-15 Sl 21422

g des Absenders,
saus la respon-

pllr
-sabllité da l'expéditeur.

Augzuflillan untar der Ver-

antworun
A rem|

walf = Exemplar filr Aufiraggeber
rosa = Examplar flir Absender
blay = Exemplar fir Emplanger
griln = Exemplar filr FrachifOhrer

blanc = Exemplaira pour commeliant
rose = Exemplalre do lexpéditeur
bleu = Exemplaite du destinatalre
vert = Exemplalre du transporteur

groen = Exemplagr voor vervoerdar

wit = Exemplaar voor fasigever blanco = Essempfare per commitiente
rose = Exemplaar veor alzender rosa = Essomplare per milienie
blau =Exemplearvoor geadresseerde blu = Essemplare per destinatado

varde =Essemplare par ransportatons

hwid = Exemglar for crdregiver
rosa = Exemplar {or afsender
blag = Exemplar for modtager
grém = Exemplar for befordrer

white = Copy {or orderer
plnk = Copy for sencer
blue = Copy for consignes
green = Gopy for camier

1 Absender (Nams, Anschrilt, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays) » INTERNATIONALER
. BRIEF '
Linamar Plettenberg GmbH P VOITURE Nr.:111489
58840 PLETTENBERG Do e
* Diese Beltrderung unterliegt trotz elner Ce fransport ast soumis, nanobstant
DEUTSCHLAND geags:nte?ﬁgre: Aan'SI.!IBChU;Q ‘(lien Bestim- toule claFL’usa conlralre, 4 1a Con-
mungen des Oberelnkemmens Ober den ventlon refaliva au contrat de trans-
Befirderungsvertrag im Interationalan port Internatlonal de marchandises
StraBengfiterverkehr (CMR), par route (CMR).
B—— .
Empiangar (Nama, Anschnft, Land ) X c
2 Desptlnglgaellrra({nacm :g‘rg?ssg. payg) d 16 %ﬁ?gg%e&mﬁfaﬁgﬂaﬁm *
Company Firma _ ”
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co,
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23
I-70026 MODUGNO 71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND
3 Ausliaisrungsost des Gutes 17 Nachfolgande Frachifdhrer (Name, Anschiift, Land)
Uew prévil pour la livraison de la marchandise Transponeurs successlis {nom, adresse, pays)
Onsileu 70026 Modugno
Land/Pays IT
4 Ort und Tag der Obernahme des Guies
Lisu &t date ds la prise sn charge de la marchandise
On/lisu 58840 Plettanberg
wnares  DE 18 Tt e I o™
Datum/Data 14.07.2023
5 Balgaligls Dokumenta
Documents annexés
6 Vimies anomeros " T Nombro ge a0 O Modsdembaiagt D Bitgnanen omadie e rancpor: | 10 Roaneigue | 171 Sadetnig " 12 Elagin™
0081106581 4 TBA-500256 ZAHMNRAD 2,GANG 87084021 3.820 KG
0081106583 13 TBA-B00256 SCHALTRAD 4.GANG 87084081 12,274 KG
0081106585 1 TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 87084081 944 KG
0081106582 3 TBA-500256 ZAHNRAD 2,GANG 87084091 2.936 KG
0081109138 2 TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG 87084081 1.950 KG
0081109140 2 TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 870840901 1.0756 KG
SUMME 25 23.099 K@
. il
UN-N Ban. Gelahrzettalmuster-Nr. | Verp-G :
Rumero UN aNta  |Nimero dotqueto eera%ge“""’e Dot s reemaoneeeose N Q) B b Deratdneur Monnas Lo Beataire
Nem o d'emballage an tunnels Fracht
UN volteg Prix de transport
ErméBigungen
Anwelsungen das Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Sondervorschriften Rgchicllons
13 Instructions de Fexpéditeur (ormalités douanitzes et avires) Prescriptions partlculitres é\:lldsghﬂnsumme
Zuschltige
Suppléments
Nebengebihren
Frals &t
i+
Zuzahlende Gesamt-
summa/Total & payer
1 4 Riickerstattung
Remboursament
1 5 Frachtzah]ungsanwelsungen 20 Besondere Varelnbarungen
Praserption d'affranchissement Convertions particulléras
e o FCA Plettenberg
Unfrel
Non Franco
21 fsgeet™  DE.58840 Plettenberg i 14.07.2023 24 B B marchanises  Bao”
am
2 2 2 3 F‘ - le
N . .o L Lalt Ll ~F_
%2 LA Cehvmifzer Emizid + Co,
. fntc{:’?&t ;ha I SPCG.ﬁon KG
- R h €y
Unterschiift udd Stefdel desiabberdlosC UnterschiiftymeStompa, des Era;h%ih‘r‘e}sr“ fie 23 Untersehiil und Stampel des Emplangers
{Slgnature et timbre de I'expédifour) [Signature ef ti ﬁm%u!lrh apoeln Uf - | = mmearfald (Slgnatura et timbre du destinatalre)
25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung
mit Grenzlbergingsn Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten-Empfénger - Destinatalre des palettes
von bls km
Kein Kein
Art Anzahl | fausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Eurc-Palette Euro-Paletie
Gitterbox-Palette Gltterbox-Palette
Einfach-Palstte Einfach-Palette
26 Vertragspartnar des Frachtfihrers
gung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschiitt
27 Amiliches Kennzelchen Nulziast In kg
Kiz LBSC2215
Anhinger
Benutzte Gen-Nr. [] National [] Bilateral ee (] cemT
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-006910 vom 14.07.2023

seit Gber

57

Jahren

|AHEEIRIRIICD

23-006910

l

Ludwigsburg, 14.07.2023
Seite 1 von 1
<

4 Absender / Expediteur

LINAMAR PLETTENBERG GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diesa Befrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenstiberdenBeforderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportest soumis, nonobstant touteclause
conlraire, 4 la Convention relative aucontrat de
transport intemalional des marchandises par

intem. StraBengiiterverkshr {CMR). raute (MR).

2 Empfanger f Destinataire 6 Frachtflihrer / Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Austieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraisan de la marchandise 7 Nachfalgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit{ Temps
Datum/Gate  19.07,2023

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de Ja marchandise

Ort/ Lieu PLETTENBERG .
Lond/Pars  Deutschland 8 rorate o Barcungen s st
Dalum/Dale  14.07.2023
£ Beigefigte Dakumente / Documents annexes
gPos. 10 Zeichen/Nr. Anzahl der LM 2 Aut der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Cewicht, kg 4 5 Umfang
No Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Paids, kg cbm
1  81106581-81106592 7 COLLl Getriebeteile 23.099 73,58
2 81106583 13 COLLI
3 81106585 1 CoLLu
4 81109138 2 coLu
5§ 31109140 2 CcoLu
Summe:
oot 2500 coLul 23.099,00
16 Anweisungan des Absenders 17 Angaben zur Ermitliung der Tarifkilometer mit Grenzlbergéngen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung f Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions parliculieres
unfrei - Rechnung an Empféinger
19 At Kenaoichon Nomlost it Ubenjl‘ahl:nebes'fatfgung d_es Fahrers: Die Sendunzlg wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer sedzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzier GrenzGbergang Wa . Y of 910empfangen am Datum / Date
22 de! Clc!amini sne - ﬁﬁe Eandises le
O u

GNATBAL A,

20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH |23
D-58840 PLETTENBERG - S 20

“Ri

cevys

Unterschnit un%ﬁmdlﬂm?msc On | ersthrift und Stempel des Empféingers
Signalure et tim :Sc{de@'ua "té Sigiature et timbre de destinataire

Unterschrift und Slempel des Absenders
Signature et limbre foxpéditeur

X
.
SCHWEITZER GmbH & Co. Infern. Spedition KG GeschaftsfGbrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-StraRe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intermnet: www._schweitzer-spedition.de

Telefon (0 71 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

~



